Der Blumenbrief [de:e 'blu:.man. bri:f] (A Message of Flowers)

Text by Aloys Wilhelm Schreiber (1761?3-1841)
Set by Franz Peter Schubert (1797-1828), D. 622

Euch Bliimlein will ich senden
[Porve 'bly:m.lazen  vil T1g 'zen.dan]
You little-flowers  want I to-send

(I want to send you, little flowers,)

Zur schonen Jungfrau dort,
[tsu:e 'f@:.nan 'jun.fra:o dort]
to-the lovely maiden there,

Fleht sie mein Leid zu enden
Mit einem guten Wort.

Du, Rose kannst ihr sagen,
Wie ich in Lieb' ergliih',
Wie ich um sie muss klagen
Und weinen spét und friih.

Du, Myrte, fliistre leise

Ihr meine Hoffnung zu,

Sag': auf des Lebens Reise
Glanzt ihm kein Stern als du.

Du Ringelblume, deute

Ihr der Verzweiflung Schmerz;
Sag' ihr: des Grabes Beute
Wird ohne dich sein Herz.
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